JY303 Bluetooth Speaker Manual

Bluetooth/TAP-C/USB/Home Entertainment System

48 Multicolor Light

***Bluetooth Connection***
Power On Bed Bluetooth speaker , Turn on Mobile phone
Bluetooth, Pair Bed Bluetooth “JY303” , then Play &Enjoy
the music!

Y ! 7/
* . Bluetooth ON/OFﬁQF . Light strip ONJOFE. OFF. Power-off. ON.

Power-on.
R. Red G. Green B. Blue O « Yellow . « Light blue ‘ « Purple 'W. White
/ Ee3
i . Light strip brightness + v . Light strip brightness - led « Previous
« Next ‘) « Single-point volume - ‘))) « Single-point volume + 4 . Pause

S-. Light speed - S+. Light speed +
MI. Push 1 : multi-color gradient;
Push 2: single-color gradient

MILI. push 1: microphone breakpoint multi-color marquee ;

Push 2: microphone continuous multi-color marquee (S- ; S+ can adjust light speed)

MIILI. Push 1: continuous multi-color marquee (S- ; S+ can adjust light speed);
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.ﬂs

1. Schalter: Licht Ein/Modus 1/Modus 2/Modus 3/Licht Aus (Modus entspricht dem Lichtmodus
der Fernbedienung) Standard: Bluetooth Ein
2. USB + Typ-C: Ladeanschluss fiir Mobiltelefone 10W

Hinweis: BT/Bluetooth: StandardméBig wird der Bluetooth-Modus beim Einschalten des Gerites
aktiviert, und die Suche nach Bluetooth JY303 zur Kopplung wird gleich durchgefiihrt. Nach
erfolgreicher Kopplung lasst sich die Musik ferngesteuert tiber das Bluetooth-Gerit abspielen. Die
Reichweite des Bluetooth-Gerites liegt innerhalb von 10 Metern im offenen Bereich. Je nach den

Umgebungsverhiltnissen variiert die Reichweite entsprechend.

Storung

Losung

Die Fernbedienung

reagiert nicht

Bitte iiberpriifen Sie, ob der isolierende Abstandshalter an der

Fernbedienung entfernt ist (vor Gebrauch entfernen)

Das Geriit lésst sich nicht

einschalten

Der Netzstecker kann mdoglicherweise nicht ordnungsgemil
eingesteckt werden. Wenn ein Problem mit dem Netzteil festgestellt
wird, ersetzen Sie bitte das Netzteil. Wenn es kein Problem mit dem
Netzteil gibt,
Schaltkasten vor. Tauschen Sie ggf. den Schaltkasten aus.

liegt moglicherweise ein Problem mit dem

Das Gerit reagiert nicht

Bitte schalten Sie das Gerdt aus und versuchen Sie erneut.
Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker richtig angeschlossen ist.

Die Tasten funktionieren
nicht

Bitte schalten Sie das Gerdt aus und versuchen Sie es erneut.
Driicken Sie nicht fest. Uberpriifen Sie es auf Fremdkorper oder
Wasser und versuchen Sie, das Gerit erneut einzuschalten.

Die Lichtstreifen
funktionieren nicht

Bitte tiberpriifen Sie, ob die Lichtstreifen einen guten Kontakt
aufweisen.

Das Bluetooth kann nicht
gekoppelt werden

Bitte schalten Sie alle anderen Bluetooth-Gerite aus, die gekoppelt
wurden. Schalten Sie das Gerét wieder ein und fithren Sie die Suche
durch. Bitte iiberpriifen Sie, ob das Verzeichnis fiir Bluetooth-Suche
voll ist. Loschen Sie ggf. das unnétige Bluetooth und stellen Sie

dann eine Verbindung her.
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JY303 Das handbuch

Bluetooth/TAP-C/USB/Home-Entertainment-System

U.ﬁi) Multicolor Light

***Bluetooth Connection***
Power On Bed Bluetooth speaker , Turn on Mobile phone Bluetooth,
Pair Bed Bluetooth “JY303”, then Play &Enjoy the music!

'\,

* Bluctooth Ein/Aus ~ “2* Lichistreifen Ein/Aus ~ OFF.AUs  ON. EIN

R. Rot G. Griin B. Dunkelblau O .Gelb ‘ « Hellblau ‘ . Lia W.

Weil

« Lichthelligkeit Erhéhen « Lichthelligkeit Reduzieren

hee «Letzter Titel < « Niéchst ‘))) er Titel

‘) « Lautstdrke Reduzieren « Lautstirke Erhéhen > « Musik Abbrechen

S-. Lichtgeschwindigkeit Reduzieren S+. Lichtgeschwindigkeit Erhdhen

MI. pruck 1: Mehrfarbiger Verlauf; Druck2: monochromer Verlauf

MII. Druck 1: Mikrofon bricht bunte untertitel ; Druck 2: Das mikrofon hat mehrere farbige

schilde (S -, Dass S+ die lichtgeschwindigkeit regulieren kann)

MIII. pruck 1: Doppel. Mehrfarbiger Marquee (S -, Dass S+ die lichtgeschwindigkeit

regulieren kann);
Druck 2: Down. Mehrfarbiger marquee (S-,Dass S+ die lichtge schwindigkeit regulieren kann)

Bemerkungen: Vergesst nicht, zu versuchen, funktionen MI, MII, MIII zu genieflen.
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Empuje 2: Marco multicolor de punto de interrupcion (s -; s + velocidad de la luz
ajustable)

Nota: no olvides probar y disfrutar de la funcion MI . MII

B = .J
MIIL.

1.Encendido / apagado: luz encendida / modo 1 / modo 2 / modo 3 / luz apagada

(correspondiente al modo de luz del control remoto). Configuracion predeterminada: Bluetooth

activado

2.USB + tlpO = C: interfaz de carga para teléfonos inteligentes 10w

Nota: BT/ bluetooth: el modo Bluetooth est4 activado por defecto después de arrancar. una vez

que este producto esté encendido, el Bluetooth jy303 sera buscado y emparejado. Después de que
el emparejamiento sea exitoso, la musica se puede reproducir a través de un dispositivo bluetooth.
La distancia efectiva del modo bluetooth en el area abierta es inferior a 10 metros, dependiendo de

las condiciones ambientales.

Culpa Solucion

El control remoto | Compruebe si la Junta de aislamiento del control remoto ha sido retirada (retire el

no responde producto antes de usarlo).
Falla d La fuente de alimentacion no esta bien conectada. Si hay una averia en la fuente de
alla ae
. ., alimentacion, reemplace. de lo contrario, puede haber una averia en la Caja de control.
alimentacion

En este caso, reemplace la Caja de control.

La ma'quina no Apague la energia del producto y vuelva a intentarlo. Compruebe si la interfaz de

responde alimentacion esta conectada correctamente.

Apague la energia del producto y vuelva a intentarlo. No presione con fuerza.
Fallo del boton Compruebe si el producto tiene cuerpos extrafios o agua. Encienda la fuente de

alimentacion del producto y vuelva a intentarlo.

Falla en el o )
. , Compruebe si el cinturén de luz esta en buen contacto.
cinturén de luz

Shut down all other paired Bluetooth devices. Power on the product again and search

Fallo el
L. for the Bluetooth device. Check whether the Bluetooth device directory is full and
emparejamiento . L L i
Eliminar dispositivos Bluetooth no deseados. Conecte el dispositivo Bluetooth segun
Bluetooth

sea necesario.

2/2



Jy303 Instrucciones del altavoz Bluetooth

Bluetooth/TAP-C/USB/Home Entertainment System (en inglés)

48 Multicolor Light

***Conexion Bluetooth***
Encendido en la cama altavoz Bluetooth, enciende el teléfono
mévil Bluetooth, un par de cama Bluetooth "JY303", a

continuacion, jugar y disfrutar de la musica!

Nl

* « Conexion/apagado de Bluetooth Y <. Tira de luz encendida/apagada.

OFPF. poweroff (en inglés). ON. Encendido.

R. rojo G. verde B. Azul azul O « amarillo ‘ « Azul claro . « purpura
A !

Qe
Lo S
W. blanco ™ .Brillo de las bandas claras + v « Brillo de las bandas claras - hed « anterior

L) >

« siguiente « Volumen de un solo punto - ‘))) « Volumen de un solo punto +

pausa S-. Velocidad de la luz - S+. Velocidad de la luz +
MI. Empuje 1: gradiente multicolor;
Empuje 2: gradiente monocromatico

MII. Empuje 1: el microfono se rompe y la casilla de seleccion multicolor

Empuje 2: micréfono continuo multicolor (s -; s + velocidad de la luz ajustable)

MIIIL. Empuje 1: marco multicolor continuo (s -; s + velocidad de la luz ajustable);
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Push 2: breakpoint multi-color marquee (S- ; S+ can adjust light speed)

Remark: Don’t forget to try and Enjoy Function MI . MII

MIII.

LY
o -
o

1. ON/OFF: Light ON/Mode 1/Mode 2/Mode 3/Light OFF (corresponding to the light

modes of remote control). Default: Bluetooth ON

2 .USB+Typ e-C: Smartphone charging interface 10W

Note: BT/Bluetooth: enable the Bluetooth mode by default after power-on. Once this product is

powered on, the Bluetooth JY303 will be searched and paired. Upon successful pairing, music can
be played via the Bluetooth device. The effective distance of Bluetooth mode is less than 10m in

open areas, depending on the environmental conditions.

Fault Solution

No response from | Check whether the insulation spacer of the remote control is removed (remove it

remote control before using the product).

. The power supply is not plugged properly. If the power supply is faulty, replace it.
Power-on failure ) )
Otherwise, the control box may be faulty. In this case, replace the control box.

No response from | Power off the product and try again. Check whether the power interface is properly

machine connected.

. Power off the product and try again. Do not press it forcibly. Check the product for
Button failure . ;
foreign matters or water. Power on the product and try again.

Light strip failure | Check whether the light strip is in proper contact.

L. Shut down all other paired Bluetooth devices. Power on the product again and search
Bluetooth pairing ) o )
fail for the Bluetooth device. Check whether the Bluetooth device directory is full and

alure
delete the undesired Bluetooth devices. Connect a Bluetooth device as required.
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Mode d’emploi de JY303

Bluetooth /TAP-C/USB/ Systéme de divertissement audiovisuel domestique

@ﬁf}‘ Multicolor Light

***Bluetooth Connection***
Power On Bed Bluetooth speaker , Turn on Mobile phone Bluetooth,

Pair Bed Bluetooth “JY303”, then Play &Enjoy the music!

* Bluetooth ~A | Bande OFF | Arrét ON Mache
activé/désacti ’Q‘ lumineuse
vé allumée/étein
te

R Lumiére G Lumiére B Lumiére O Lumiére
rouge verte bleue bleue foncée
constante constante foncée constante

constante

. Lumiére bleue . Lumiére w Lumiére A | Augmentati
claire pourpre blanche on de la
constante constante constante luminosité

de la bande
lumineuse.

\Q/ f{éducti(')n de 1< Précédent bl Suivant ‘) Réduction
a luminosité du  volume
de la bande en un clic
lumineuse.

) Augmentation >l Pause S Réduction | S+ Augmentati
du volume en de la on de la
un clic vitesse de vitesse de la

la dégradation
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dégradatio
n
MI | Premier clic | MII | Premier clic | MII | Premier
simple pour la simple pour | I clic simple
dégradation a la circulation pour la
polychromie, lumineuse en circulation
deuxieme clic rythme a
simple pour la musicale  a polychromi
dégradation a monochromie e,
monochromie , deuxiéme deuxiéme
clic simple clic simple
pour la pour la
circulation circulation
lumineuse en coulante
rythme
musicale  a
polychromie

04 1
e:(@e ~
%

1.Interrupteur: lumiére allumée/mode 1/mode 2/mode 3/lumiére éteinte (le mode
correspond au mode d’éclairage de la télécommande). Par défaut : Bluetooth activé
2.USB+Type-C : port de charge pour téléphone portable (10 W).

Remarque : BT/Bluetooth : le mode Bluetooth par défaut est activé et la recherche
Bluetooth JY303 est utilisée pour 1’appariement. Une fois 1’appariement réussi, il est
possible d’écouter de la musique a distance a 1’aide d’un équipement Bluetooth. La
portée du Bluetooth est de 10 métres dans 1’espace ouvert et peut varier en fonction de
I’environnement.

Question Solution

La télécommande | Vérifiez que I’entretoise d’isolation n’est pas retirée de la
ne répond pas | télécommande.

Vérifiez d’abord que le bloc d’alimentation est correctement

La mise en o K . . . .

marche branché. Si le probléme persiste, remplacez I’alimentation. Si
. . aucun probléme n’est constaté au niveau de I’alimentation
impossible

électrique, il se peut qu’il y ait une anomalie au niveau du
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boitier de contrdle. Dans ce cas, remplacez le boitier de
commande.

L’appareil ne
répond pas.

Mettez I’appareil hors tension, puis réessayez en vérifiant que
I’alimentation est correctement branchée.

Les touches ne

fonctionnent pas.

Mettez I’appareil hors tension, puis réessayez. N’appuyez pas
trop fort. Vérifiez qu’il n’y a pas de corps étrangers ou d’eau.
Réessayez a nouveau.

La bande
lumineuse ne
fonctionne pas.

Vérifiez que la barre lumineuse est en bon contact.

Le couplage
Bluetooth n’est
pas possible.

Eteignez tous les autres appareils Bluetooth appariés, puis
redémarrez-les et effectuez une nouvelle recherche. Si le
répertoire des périphériques Bluetooth est plein, supprimez les
périphériques inutiles, puis reconnectez-vous.
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